
Check-in-Anleitung

Check-in-instruction



SO FUNKTIONIERT‘S  
Liebe Gäste! Bitte folgen Sie beim Check-in den 
Anweisungen des Automaten. Eine detaillierte 

Anleitung finden Sie in diesem Folder.  
 

THAT‘S HOW IT WORKS  
Dear guests! Please follow the instructions shown on 

the display during the whole check-in process. 
Detailed instructions are available in this brochure. 

A    Bedienfeld der Pincode-Eingabe  
       für Kredit bzw. Bankomatkarten  
       Control panel for enter pincode of  
       credit- or debit cards  
B   Einschub für Kredit- bzw. Bankomatkarten 
       Card reader  

C   Ausgabe der Zimmerkarten  
       Receipt of room cards  
D   Ausgabe des Zahlungsbeleges  
       Receipt of invoice 
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Bitte wählen Sie eine Sprache. 
Please choose a language. 

Bestätigen Sie die Datenschutzrichtlinie,  
um mit dem Check-in  
fortfahren zu können. 

Confirm the privacy policy to  
proceed with check-in. 

Wählen Sie den Check-in Vorgang. 
Select check-in procedure. 



Wenn Sie bereits eine Reservierung haben. 
If you already have a reservation. 

Geben Sie Ihre  
Buchungsbestätigungsnummer ein. 

Enter your  
booking confirmation number. 

Bitte überprüfen Sie Ihre  
Reservierungsdaten. 

Please check your  
reservation details. 



Wenn Sie noch keine  Reservierung haben. 
If you don`t have a reservation yet. 

Wählen Sie die Anzahl der Nächte  
und die Personenanzahl. 

Choose the number of nights  
and the number of persons. 

Wählen Sie eine 
Zimmerkategorie. 

Choose a room 
category. 

Geben Sie Ihren 
Namen ein. 

Enter your name. 

Bitte überprüfen Sie Ihre  
Reservierungsdaten. 

Please check your 
reservation details.  



Füllen Sie alle mit Pflichtfeld markierten 
Felder des Meldescheins aus und 

unterschreiben Sie diesen direkt am 
Bildschirm. Zum nach unten scrollen 

drücken Sie auf den Pfeil. Zur Bestätigung 
drücken Sie OK. 

 
Fill in all fields marked with a mandatory 

field and sign the form directly on the 
screen. Press the arrow to scroll down. 

Press OK to confirm. 

Für die Bezahlung folgen Sie den Anweisungen am 
Bildschirm und geben Sie am Bedienfeld Ihren 

PINCODE ein.  
 

For the payment follow the instructions on the 
screen and enter your PINCODE at the control panel. 

1    Entnehmen Sie Ihre Zimmerkarte. 
      Take your room card. 
 
2   Entnehmen Sie Ihren Zahlungsbeleg. 
      Take your receipt of payment. 

1 2 

Unterschrift / Signature 



CHECK-OUT 
 
 

Bitte werfen Sie Ihre Zimmerkarte 
in die Checkout-Box, bevor Sie 

abreisen. 
 

Please drop your room card 
into this checkout-box before 

you leave. 
 



Wir wünschen Ihnen 
einen schönen 

Aufenthalt! 
 

We wish you a pleasant 
stay! 



Wo Sie uns finden. 
 

Where you can find us. 
 



TT-Rooms 
Liebenauer Hauptstraße 320 

8041 Graz 
  

T : + 43 664 / 99 22 57 97 
 

booking@tomo-tec.at 
 

www.tt-rooms.at 


